ORDER OF GENERALELECTION
(ORDEN DE ELECCION GENERAL)

An elecftion is hereby ordered to be held on November 3, 2020, in Gillespie County, Texas for the purpose of electing the
following county and precinct officers as required by Article XVI, Section 65 of the Texas Constitution:

(Por la presente se ordena que se lleve a cabo una eleccion el dia 3 de Noviembre, 2020, en el Condado de Gillespie,
Texas con el proposito de elegir los siguientes oficiales del condado y del precinto como requerido por el Articulo XVI,
Seccion 65, dela Constitucion de Texas.)

(List Offices) (Enumere los puestos oficiales)

County Court at Law (Cortede Ley del Condado)

County Attorney (Procurador del Condado)

Sheriff (Alguacil)

County Tax Assessor-Collector (Asesor-Colector de Impuestos del Condado)
County Commissioner, Precinct No. 1 (Comisionado del Condado, Precinto Num. 1)
County Commissioner, Precinct No. 3 (Comisionado del Condado, Precinto Num. 3)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday at:
(La votacion adelantada en persona se llevard a cabo de lunes a viernes en:)

Locations for Early Voting Polling Places Days and Hours of Operation
Include Name of Building and Address
(Ubicacion de las casillas electorales de votacion Dias y Horas Habiles
adelantada)
(Incluir Nombre del Edificio y Direccion)
Gillespie County Annex 2 Building (former clinic Beginning October 13, 2020 & ending October 30, 2020
building) — Suite C, Conference Room
102 E. San Antonio Street, Fredericksburg, Texas Tuesday: October 13— 7:00 a.m. — 7:00 p.m.

(Martes: Octobre 13 - 7:00a.m.— 7:00 p.m.)

Wednesday: October 14%—8:00a.m.—4:00 p.m.
(Miércoles: Octobre 14 - 8:00 a.m. — 4:00 p.m.)

Thursday: October 15%—8:00a.m.—4:00 p.m.
(Jueves: Octobre 15 - 8:00 a.m. — 4:00 p.m.)

Friday: October 16" —8:00a.m.—4:00 p.m.
(Viernes: Octobre 16 - 8:00a.m. —4:00 p.m.)

Sunday: October 18"—1:00 p.m. — 3:00 p.m.
(Domingo: Octobre 18 - 1:00 p.m. — 3:00 p.m.)

Monday: October 19 — 8:00 a.m. — 4:00 p.m.
(Lunes: Octobre 19 - 8:00a.m.—4:00 p.m.)

Tuesday: October 20— 7:00 a.m. — 7:00 p.m.
(Martes: Octobre 20 -7:00a.m.— 7:00 p.m.)

Wednesday: October21%—8:00 a.m.—4:00p.m.
(Miércoles: Octobre 21 - 8:00 a.m. —4:00 p.m.)

Thursday: October22™ - 8:00 a.m.—4:00 p.m.
(Jueves: Octobre 22 - 8:00 a.m. —4:00 p.m.)

Friday: October 23— 8:00 a.m. — 4:00 p.m.
(Viernes: Octobre 23- 8:00 am.—4:00p.m.)

Sunday: October 25*—1:00 p.m. — 3:00 p.m.
(Domingo: Octobre 25 - 1:00 p.m. — 3:00 p.m.)

Monday: October 26— 8:00a.m. — 4:00 p.m.
(Lunes: Octobre 26 - 8:00 a.m.— 4:00 p.m.)

Tuesday: October 27— 7:00 a.m. — 7:00 p.m.
(Martes: Octobre 27 - 7:00a.m.— 7:00 p.m.)

Wednesday: October28% — 8:00 a.m.—4:00 p.m.
(Miércoles: Octobre 28 - 8:00a.m. —4:00 p.m.)

Thursday: October29®— 8:00 a.m.—4:00 p.m.
(Jueves: Octobre 29 - 8:00 a.m. —4:00 p.m.)

Friday: October 30%— 8:00a.m.—4:00 p.m.
(Viernes: Octobre 30 - 8:00a.m. — 4:00 p.m.)

Applications for ballot by mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votarin adelantada por correo deberdn enviarse a:)

Anissa Herrera, Elections Administrator
(Name of Early Voting Clerk)
(Nombre del Secretario de la Votacion Adelantada)




Anissa Herrera, Elections Administrator
(Name of Early Voting Clerk)
(Nombre del Secretario de la Votacion Adelantada)

PO Box 351
(Address) (Direccion)

_Fredericksburg, Texas 78624
(City) (Ciudad)  (Zip Code) (Codigo Postal)

Applications for ballots by mail must be received no later than the close of business on: October 23, 2020

(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo deberan recibirse no mas tardar de las horas de
negocio el: 23 de octubre de 2020)

Federal postcard applications must be received no later than the close of business on October 23, 2020:
(La tarjeta Federal de solicitud deberdn recibirse no mas tardar de las horas de negocio el: 23 de octubre de 2020

Issued this the / ﬁ day of 4&{5@({37’ , 2020

(Emitida este dia [ 2 de 1466(573 .20 F—_
i*/z/\zamz/&{

Signéture of County Judge (Firma del Juez del
Condado)



